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Lliebe V-ZUG-Kundin, lieber V-ZUG-Kunde

Danke, dass Sie sich fir den Kauf eines unserer Produkte entschieden haben.

lhr Gerdt genigt hohen Anspriichen und seine Bedienung ist einfach. Nehmen Sie sich
trotzdem Zeit, diese Bedienungsanleitung zu lesen. So werden Sie mit lhrem Gerdt
vertraut und kénnen es optimal und stérungsfrei benutzen.

Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise.

Anderungen

Text, Bild und Daten entsprechen dem technischen Stand des Gerdtes zur Zeit der
Drucklegung dieser Bedienungsanleitung. Anderungen im Sinne der Weiterentwick-
lung bleiben vorbehalten.

Verwendete Symbole

Kennzeichnet alle fir die Sicherheit wichtigen Anweisungen.
& Nichtbeachtung kann zu Verletzungen, Schéiden am Gerat
oder an der Einrichtung fihren!

» Markiert Arbeitsschritte, die Sie der Reihe nach ausfihren missen.
— Beschreibt die Reaktion des Gerdtes auf lhren Arbeitsschritt.
= Markiert eine Aufz&hlung.

\ /
\@/ Kennzeichnet niitzliche Anwenderhinweise.

e ~

Giltigkeitsbereich
Die Modellnummer entspricht den ersten 3 Ziffern auf dem Typenschild. Die vorliegen-
de Bedienungsanleitung gilt fir folgende Modelle:

Modell Typ Modell-Nr. Einbaunorm
Adora 55N GS55N-6Vi 175 SMS 55
Adora 55 N GS55N-Vi 179 SMS 55
Adora 60 N GS60N-GVi 177 EURO 60
Adora 60 N GS6ON-Vi 181 EURO 60
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Sicherheitshinweise

Das Geriit entspricht den anerkannten Regeln der Technik

& und den einschléagigen Sicherheitsvorschriften. Um Schéden
und Unfélle zu vermeiden, ist jedoch ein sachgemésser Um-
gang mit dem Gerdt Voraussetzung. Bitte beachten Sie die
Hinweise in dieser Bedienungsanleitung.

Gemass IEC 60335-1 gilt vorschrifisgemdéss:

m  Personen [einschliesslich Kinder), die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage
sind, das Gerdt sicher zu benutzen, dirfen dieses Gerdt nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine fur die Sicherheit verantwortliche Person benutzen.

Vor der ersten Inbetriecbnahme

m  Das Gerdt darf nur geméss separater Installationsanleitung eingebaut und an das
Stromnetz angeschlossen werden. Lassen Sie die notwendigen Arbeiten von einem
konzessionierten Installateur /Elektriker ausfihren.

m  Den Salzbehdlter des Wasserentharters mit ca. 1,5 | Wasser und 1 kg Regene-
riersalz auffillen.

» Die Salzlésung mit einer Holzkelle gut umrihren.

Ny

~~~ Aus Hygienegrinden empfiehlt sich der Einsatz von Regeneriersalz auch bei

/@\ niedriger Wasserharte sowie bei der Verwendung von Spilmittel 3inT.

m s ist ratsam, einen Spilgang ohne Geschirr durchzufthren (Programm XX mit
Spulmittel). Dadurch werden fabrikationsbedingte Fetiriickstéinde entfernt.

N
<

- Das Gerat wurde vor der Auslieferung mit VWasser geprift. Daher kdnnen im

/@\ Gerat Wasserricksténde vorhanden sein.



... Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemdsse Verwendung

m  Das Gerdt ist ausschliesslich zum Spilen von haushaltiblichem Geschirr und Be-
steck mit VWasser und handelsiblichen, spilmaschinentauglichen Spulmitteln ge-
eignet. Gerdt nur im Haushalt und fir den angegebenen Zweck benutzen. Bei
zweckentfremdetem Betrieb oder falscher Bedienung kann keine Haftung fir even-
tuelle Schaden Ubernommen werden.

m  Reparaturen, Verénderungen oder Manipulationen am oder im Gerdt, insbesonde-
re an Strom fihrenden Teilen, dirfen nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person ausgefthrt werden. Unsachgemasse Repara-
turen kénnen zu schweren Unféllen, Schéden am Gerdt und an der Einrichtung so-
wie zu Betriebsstérungen fihren. Beachten Sie bei einer Befriebsstorung am Gerat
oder im Falle eines Reparaturaufirages die Hinweise im Kapitel 'Reparatur-Service'.
Wenden Sie sich bei Bedarf an unseren Kundendienst.

» s dirfen nur Original-Zubehor und -Ersatzteile verwendet werden.

m Bewahren Sie die Bedienungsanleitung sorgfdltig auf, damit Sie jederzeit nach-
schlagen kénnen. Geben Sie diese, wie auch die Installationsanleitung, zusam-
men mit dem Gerdt weiter, falls Sie dieses verkaufen oder Dritten iiberlassen. Der
neue Besitzer kann sich so Gber die richtige Bedienung des Gerdtes und die dies-
beziglichen Hinweise informieren.



... Sicherheitshinweise

Bei Kindern im Haushalt

m Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor) kénnen fir Kinder geféhrlich sein.
Erstickungsgefahr! Verpackungsteile von Kindern fern halten.

m  Das Gerdt ist fir den Gebrauch durch Erwachsene bestimmt, die Kenntnis vom In-
halt dieser Bedienungsanleitung haben. Kinder kénnen Gefahren, die im Umgang
mit Elekirogeraten entstehen, oft nicht erkennen. Sorgen Sie deshalb fur die not-
wendige Aufsicht und lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerdt spielen — es besteht
die Gefahr, dass Kinder sich einschliessen.

»  Das Wasser im Gerdt ist kein Trinkwasser. Falls noch Spilmittelreste im Gerdt sind,
besteht Veratzungsgefahr! Halten Sie Kinder vom gedfinefen Gerdt fern.

m  Spilmittel kdnnen Veratzungen in Augen, Mund und Rachen verursachen oder so-
gar zum Ersticken fohren! Spulmittel, Regeneriersalz und Glanzmittel fur Kinder un-
zuganglich aufbewahren.

m  Nutzen Sie die Maglichkeiten der Kindersicherung.



... Sicherheitshinweise

Zum Gebrauch

Wird der Strom abgeschaltet, so ist der im Geréit eingebaute
Uberschwemmungsschutz unwirksam.

m  Wenn das Gerdt sichtbare Beschddigungen aufweist, nehmen Sie es nicht in Be-
frieb und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

m  Wenden Sie sich an unseren Kundendienst, falls Sie Mangel feststellen.

m  Sobald eine Funkfionsstérung entdeckt wird, muss sofort der Wasserhahn zuge-
dreht und das Gerdt vom Stromnetz gefrennt werden.

m  Sefzen oder stitzen Sie sich nicht auf die Gerdtetir. Lassen Sie die Gerdtetir nach
dem Be- oder Entladen nicht offen stehen. Die offene Gerdtetir stellt eine Gefah-
renquelle dar, Stolpergefahr und Quetschgefahr!

= Um eine Verletzungsgefahr auszuschliessen, sind Messer und Besteckteile mit spit-
zen und scharfen Bereichen so in den Besteckkorb zu stellen, dass diese nicht her-
ausragen (Spitze nach unten). Solches Besteck kann auch horizontal in den oberen
Korb gelegt werden.

m  Stitzen Sie sich nicht auf dem Oberkorb ab, Unfallgefahr!

» Halten Sie Haustiere vom Gerat fern.

m Beachten Sie zum Schutz lhres Geschirrs die Hinweise, welche Sie unter Tipps
rund ums Spilen' finden.

» Verwenden Sie nur Spilmittel, Glanzmittel und Regeneriersalz, bei denen der Her-
steller in seiner Gebrauchsanweisung den Einsatz im Geschirrspiler ausdricklich
erlaubt. Beachten Sie die entsprechende Gebrauchsanweisung genau.

m  Spilen Sie nie ohne oder mit zu wenig Spulmittel, Beschadigungsgefahr!

m Verwenden Sie keine Handspulmittel, da diese starken Schaum bilden und Funk-
tionsstérungen bewirken.

» lagem Sie Spulmittel und Regeneriersalz an einem trockenen und kihlen Ort. Ver-
klumpte Spulmittel kdnnen zu Stérungen fihren. Bitte beachten Sie die Sicherheits-
und Wamhinweise der Hersteller von Spil- und Glanzmitteln.



.. Sicherheitshinweise

Nie Spulmittel in den Glanzmittelbehdlter oder in den Regeneriersalzbehdlter ein-
fullen. Sollte dies trotzdem passiert sein, darf das Gerdt keinesfalls in Betrieb ge-
nommen werden, da sonst kostspielige Schaden entstehen. Rufen Sie das Service-
Center an, welches Sie unter 'Reparatur-Service' finden.

Nach dem Auffillen des Salzbehdlters das Programm «Vorspilen» laufen lassen.
Cegenstande, die mit fevergefahrlichen oder korrosiven Lésungsmitteln, Farben,
Wachsen, Chemikalien (SGuren, Basen) oder Eisenspanen verschmutzt sind oder
Fasern abgeben kénnen, dirfen nicht im Gerat gespilt werden.

Geben Sie an Stelle oder zusditzlich zum Wasser keine Losungsmittel (z.B. Terpen-
fin, Waschbenzin) in das Gerdt, Brand- und Explosionsgefahr!

Vergewissern Sie sich vor dem Schliessen der Gerdtetir und dem Starten eines Pro-
gramms, dass sich keine Fremdkérper oder Haustiere im Gerdt befinden. Rostan-
fallige Fremdkorper, wie Négel und Biroklammem, kénnen Gerdtebauteile und
das Geschirr beschadigen.

Unnétiges Offnen der Gerdtetir wéhrend des Betriebes vermeiden. Das Geschirr
und das Wasser kénnen heiss sein, Verbrihungsgefahr! Durch den austretenden
Dampf kénnte eine Kombinationsabdeckung aus Holz beschadigt werden. Brillen-
glaser kdnnen beschlogen und |hre Sicht beeintréchtigen.

Verlassen Sie die Wohnung nicht fir léngere Zeit, wenn das Gerét in Betrieb ist.
Schliessen Sie bei lénger davernder Abwesenheit stefs zuerst den Wasserhahn
und schalten Sie dann auch den elektrischen Strom ab, indem Sie den Netzstecker
ausziehen oder die Sicherung abschalten. Den Netzstecker nie am Kabel aus der
Steckdose ziehen. Der Netzstecker und der Wasserhahn sind héufig im Schrank
neben dem Gerdt (unter dem Spilbecken, hinter dem Abfalleimer] zu finden.
Spritzen Sie keinesfalls das Gerdt aussen mit VWasser oder einem Dampfreini-
gungsgerat ab.

Kontrollieren Sie den Ablaufschlauch von Zeit zu Zeit beziglich Risse, Knicke, Ver-
drehungen usw.



lhr Gerat

Geratebeschreibung

m Fassungsvermdgen 12 internationale Massgedecke
= 5 Programme
«Alllag»
«Kurz/Glas»
<Intensiv»
«Vorspilen»
«Norm/Standard»
m  Signalton
»  Uberschwemmungsschutz



... Ihr Gerat

Gerateaufbau

Torgriff

Bedienungs- und Anzeigeelemente
Gerdtetir

Ceschirrkorbe

Salzbehalter

Grob- und Feinsieb
Glanzmittelbehdlter
Spulmittelbehalter

VOoONOGCCUBAOWN-—-

Programmkurzanleitung
10 Besteckkorb
11 Spriharme




.. Ihr Gerat

Bedienungs- und Anzeigeelemente

=wea s

1 3 2 4
Programmwabhltasten

1 Programmwahl mit Kontrolllampe

2 Programmende mit Kontrolllampe

Programm- und Hinweissymbole mit Kontrolllampen

3 Anzeige fir:

é Alliag

(@}

W Kurz/Glas

(@]

o Infensiv

(@}

A Vorspilen

é 9@9 Norm/ Standard

4 Anzeige fir:

(@}

g Nachfillanzeige Salz



... Ihr Gerat

Kontrolllampen

Kontrolllampen blinken

Programme bzw. Funktionen kénnen gewahlt werden.

Kontrolllampe der Taste «Programmende» blinkt
Das Programm ist beendet.

Kontrolllampen leuchten
Programm bzw. Funktion ist akfiv.

Kontrolllampen dunkel

O Programm bzw. Funkfion ist ausgeschaltet.

Signalton

Bei Gerdtestorungen und beim Programmende sind unferschiedliche Signalténe hor-
bar, welche unter 'Benutzereinstellungen' beschrieben sind.



Programmiibersicht

Programm /Symbol Anwendungsbereich
Alltag . .
7 Bei jeglichem Verschmutzungsgrad, mit Ausnahme von angebranntem, stark
— eingetrocknetem Schmutz.
N —
Kurz/Gl
urz/Glas Leicht verschmutztes Geschirr, Apéro- und Kaffeegeschirr. Nicht fir langsam
99 aufldsende Tabs geeignet.
Intensiv Stark verschmutztes Spiilgut, eingefrocknete und angebrannte Speisereste in
Er Topfen und Gratinformen. Inshesondere fiir stiirkehaltige Verschmutzungen
— (Reisgerichte, Kartoffelstock usw.) geeignet.
Vorspiilen o . .
I\ Verhindert ein Antrocknen von Schmutz, sofem ein Programm erst spiter ge-
AN starfet wird.
N —
Norm/Standard

= Y

Deklarationsprogramm fir stark verschmutztes Spilgut.



... Programmubersicht

Programmablauf /Verbrauchsdaten

Vor- .. Zwischen- | Glanz- | Trock- .
N Reinigen . N Daver | Wasser | Energie
spiilen spiilen spiilen nen
Jo 55°C Jo 70°C I 1h10 141 1,25 kWh
Nein 45°C Jo 65 °C Ja 0h45 121 0,95 kWh
35°C 65 °C Jo 70°C Jo 1h30 231 1,60 kWh
Jo Nein Nein Nein Nein 0h07 41 0,05 kWh
Nein 50°C Jo 65°C Jo 2h35 121 1,05 kWh




Benutzereinstellungen

Signalton

» Taste 5 Sekunden gedrickt halten (Einstieg in den Einstellmodus).
— Die Konfrolllampe der Taste blinkt.

» Taste 1x antippen.
- Die Konfrolllampen der Taste und blinken.

— Es ertont wahrend des Einstellvorganges ein Signalton.

T o m e s D s

» Durch Antippen der Taste die Einstellung andem.

; ;9 5 L;; SignOHOﬂ OUSQGSChOHeT
_é_ ;9 E E Signalton bei Geratestérung
AN
_é_?é_ o A Signalton bei Gerdtetstérung und Programmende

Einstellung speichern

N

\@/ Wird wéhrend 15 Sekunden keine Taste gedrickt, erléschen die Anzeigen.

-

~ Die Eingabe ist gesichert.

» Taste antippen.

— Die Eingabe ist gesichert.



... Benutzereinstellungen

Wasserharte

Der eingebaute Wasserentharter entzieht dem Wasser den Kalk und erméglicht so
eine einwandfreie Reinigung. Seine Wirksamkeit wird durch regelmdssiges, automo-
tisches Regenerieren gewdhrleistet. Nach dem Regenerieren beginnt das néchste Pro-
gramm zuerst mit dem Durchspilen des Wasserentharters durch gleichzeitiges
Wasserzulaufen und Abpumpen. Aus Hygienegrinden empfiehlt sich der Einsatz von
Regeneriersalz auch bei niedriger Wasserharte sowie bei der Verwendung von Spil-
mitteln 3in1. Die Wasserharte sollte den &rilichen Verhalinissen entsprechend einge-
stellt werden. Ab Werk ist die «Hartestufe 2» eingestellt. Es stehen 5 Hartestufen zur
Verfigung.

Ny

~~~ Angaben zur Wasserharte an lhrem Wohnort erhalten Sie im Internet unter
/@\ www.frinkwasser.ch und bei der &rilichen Wasserversorgung.

Wasserhdrte andern

» Taste 5 Sekunden gedrickt halten (Einstieg in den Einstellmodus).
— Die Konfrolllompe der Taste blinkt.

» Taste 2x antippen.
— Die Kontrolllompen der Taste und blinken.

Die Nachfillanzeige S leuchtet.
e o o o N \l/
T =gosTDE

» Durch Antippen der Taste die Einstellung andermn.

a Hartestufe O | 0-9 °fH

=0

@ |de |do | @0
B o

Hartestufe 1 10-19 °fH

e | (o
=0

(2o

Hdrtestufe 2 20-29 °fH

)

®
®
®

\@/ Wird die Wasserhéarte auf «Stufe O» eingestellt, ist der Wasserentharter

Hdrtestufe 3 30-39 °fH

Hartestufe 4 >40 °fH

K | (K |
S
B

N deaktiviert.



... Benutzereinstellungen

Einstellung speichern

Ny

\@/ Wird wahrend 15 Sekunden keine Taste gedrickt, erléschen die Anzeigen.

-

~ Die Eingabe ist gesichert.

> Taste antippen.

— Die Eingabe ist gesichert.



Spulen

Gerat vorbereiten

Geratetir offnen

» Turgriff nach vorne ziehen.
- Ein eventuell laufendes Programm wird dadurch
automatisch unterbrochen.
Vor dem ersten Spilen I
» Stromversorgung einschalten.

» Wasserhahn &ffnen.

» Den Salzbehdlter des Wasserentharters mit ca. 1,5 | Wasser und mit 1 kg Rege-
neriersalz auffillen.

» Die Salzlosung mit einer Holzkelle gut umrihren.

Ny

~~ Aus Hygienegrinden empfiehlt sich der Einsatz von Regeneriersalz auch bei
/@\ niedriger Wasserharte sowie bei der Verwendung von Spulmitteln 3inT.

» Salzreste auf dem Rand des Salzbehalters abwischen.

» Clanzmittel in den Glanzmittelbehdlter einfillen.

» Programm R laufen lassen, um das Gerdt vor Korrosion durch allféllige Salzreste
zu schitzen.

~ ‘ {~ Bei der ersten Inbetriebnahme kann die Nachfillanzeige S noch wéhrend
> mehreren Spilgéngen aufleuchten. Die Anzeige erlischt, sobald die Salzkon-
zentration im Behdlter gleichméssig verteilt ist (ca. 10 Programmablaufe).

-



... Spulen

Geschirrkorbe beladen

Nicht jedes Geschirr ist fir eine maschinelle Reinigung geeig-
net. Beachten Sie bitte die Hinweise unter 'Tipps rund ums
Spilen'.

m  Das Geschirr sollte von groben und festen Speiseresten und Fremdkorpern befreit
sein.

m  Zahnstocher dirfen nicht ins Gerdt gelangen. Diese fihren zur Verstopfung des

Grob-/Feinsiebes.
m  Stark angebrannte Speisereste sollten eingeweicht werden.

»  Damit Sie lhr Gerét optimal nutzen kénnen, finden Sie anschliessend einige
Beladetipps.

20



... Sptlen

Beladetipps Oberkorb

» Oberkorb bis zum Anschlag herausziehen und fiillen. Kleineres Geschirr wie Un-
tertassen, Glaser, Tassen und Schalen einordnen.

»  Werden die abklappbaren Tablare benitzt, ist das Geschirr versetzt einzuord-
nen. Das Wasser erreicht so besser alle schmutzigen Stellen des Geschirrs.

»  Salatbestecke, Kellen und dergleichen kénnen in den Oberkorb gelegt
werden.

m  Weinglaser an den Clashalter 1 platzieren. Ein optimales Ergebnis entsteht
wenn der Glashalter ganz nach oben gedreht wird.

»  Trocknungsflecken werden vermieden, wenn das Glas am untersten Punkt die
Korbstange 2 berihrt.




... Spulen

Glaserhalter

Der Gléserhalter 2 im Oberkorb kann in der

Hoéhe stufenweise verschoben werden.

Zusatzlich kann der Bugel geschwenkt
werden.

Rastpositionen erlauben die einfache Einstel-
lung von drei Standardpositionen. Fir eine
optimale Glastrocknung ist der Glaserhalter
in die oberste Position zu drehen.

Werden die Tablare 1 nach unten geklappt
und der Glaserhalter 2 in die obere Position
gebracht, vergréssert sich die Auflage fir
z.B. «Mesli-Schalen».

Tablare

Im Oberkorb befinden sich zwei bewegli-
che Tablare 1.

Ein Zwischenraster ermaglicht, die Tablare
auch als Glaserstiitzen zu verwenden.

22




... Sptlen

Easy-Nadel

Die Easy-Nadeln 1 kénnen beliebig im
Oberkorb iber die Korbnadeln gesteckt
werden.

Durch die Verwendung von Easy-Nadeln
kénnen Ubliche Trinkgléser, Babyflaschen,

’
Sportgefrankeflaschen, Vasen und Karaffen
im gesamten Korb platziert werden. = \
%‘l\ ~ M-
Fir grossere Gefdsse empfiehlt sich die Ver- 4 Q\‘ iR
wendung von zwei Easy-Nadeln. \ el
Q L\i\ \L; i I
= A\
N
NS
1 2

Ny

~~ Easy-Nadeln welche im Moment nicht benétigt werden, kénnen auf die Korb-
/@\ nadeln 2 gesfeckt werden.

23



... Spulen

Verstellbarer Oberkorb

Der Oberkorb kann in der Hohe beidseitig oder einseitig um ca. 4 cm verstellt

werden.

:‘

1, 1 )

I I N I N |
UrAl T A TLA~b

T T T T T 17
UIAl T AL~

Anheben

>

>

Oberkorb im Bereich der Hohenverstel-
lung 1 halten. Daumen auf die Auflagen
der Hohenverstellung legen.

Hande leicht zusammendriicken.
—  Der Oberkorb hebt sich dadurch an

und rastet in der oberen Stellung ein.

Um den Oberkorb schrag zu stellen,
kann nur die rechte oder linke Hohenver-
stellung betatigt werden.

Absenken

| 2

| 2

24

Oberkorb seitlich mit einer Hand halten.

Hohenverstellung 1 mit der anderen
Hand leicht nach aussen dricken.

— Der Oberkorb kann durch leichten
Druck in die untere Stellung gebracht
werden.

— Im beladenen Zustand senkt sich der
Oberkorb durch sein Eigengewicht
ab.

t 1

y

i=sE==!




... Sptlen

Beladetipps Unterkorb

» Unterkorb bis zum Anschlag herausziehen und fillen.

n  Grossere Geschirrteile wie Teller, Schisseln, Platten und Topfe platzieren.
m  Suppenteller 1 in den hinteren Rechen platzieren.
m  Sehr grosse Teller 2 kénnen diagonal eingeordnet werden.

\

~

~~ Schissseln aus Kunstsioff im Oberkorb platzieren. Im Unterkorb kénnten diese

N durch den Wasserdruck abheben und mit dem drehenden Spriharm in Kon-
takt kommen.

25



... Spulen

Easy-Nadel

Die Easy-Nadeln kénnen beliebig im Unter-
korb Uber die Korbnadeln gesteckt werden.

Durch die Verwendung der EasyNadeln
konnen Ubliche Trinkgléser, Babyflaschen,
Vasen und Karaffen im gesamten Korb plat
ziert werden.

Fir grossere Gefcsse empfiehlt sich die Ver-
wendung von zwei Easy-Nadeln.

Besteckkorb

Um eine Verletzungsgefahr auszuschliessen, sind Messer und

& Besteckteile mit spitzen und scharfen Bereichen so in den Be-
steckkorb zu stellen, dass diese nicht herausragen (Spitze
nach unten).

\@/ Besteckteile mit spitzen oder scharfen Bereichen kénnen auch horizontal im

4~ Oberkorb eingeordnet werden.

» Bestecke aufgelockert und mit dem Giriff
nach unten in die Fécher des Besteckkorbes
verteilen. Es ist darauf zu achten, dass Loffel
nicht ineinander liegen.

m Die migelieferten Aufsdize 1 verhin-
dem Ineinanderliegen, Trocknungsfle-
cken und das Durchrutschen von kleinen
Besteckteilen (z.B. Moccalsffel). Die
Aufsétze konnen mihelos aufgeklipst
werden.

26



... Sptlen

Spulmittel einfillen

Pulver

» Den Spilmittelbehdlter durch Druck auf
den Verschluss in Pleilrichtung &ffnen.

» Spilmittel in den Behdlter geben.

m  Dosierung gemdss Angaben des
Spulmitte-Herstellers.

m  Die Markierung «<MIN/MAX>
beachten.

» Den Deckel schliessen.

» Bei starker Verschmutzung ca. einen Ess-
loffel Spulmittel auf den Deckel 1 geben.

Tabs

» Tab 2 floch in das Dosierfach legen.

27



... Spulen

Spilmittelwahl

Auf keinen Fall Handspilmittel verwenden, da diese starken
Schaum bilden und Funktionsstérungen bewirken.

Die auf der Packung aufgedruckten Dosiervorschriften mis-
sen genau eingehalten werden. Zu geringe Dosierung kann
zu Schaden am Gerat fGhren.

Nur spilmaschinentaugliches Spulmittel verwenden.

Die Beratungsstellen der Spilmittel-Hersteller helfen bei Problemen (z.B. Spilmittel-
dosierung) geme weiter.

Tabs 16sen sich bei Spiltemperaturen unter 55 °C unter Umstanden nur schlecht
auf, was das Spilergebnis beeinfréchtigen kann.

Verwendung von kombinierten Reinigungsprodukten
(Tabs / Pulver 3in1)

Bei der Verwendung von sogenannten kombinierten Reinigungsprodukten, welche die

Verwendung von Glanzspulmittel und Salz berflissig machen sollen, beachten Sie

bitte folgende Hinweise:
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leuchtet die Nachfillanzeige S auf, sollte weiterhin Salz aufgefillt werden.
Haufig sind kombinierte Reinigungsprodukte nur auf ein Programm optimal ausge-
richtet. Machten Sie derartige Produkfe verwenden, wahlen Sie das Programm
. Bei sehr kurzen Programmen und auch beim Infensivprogramm wird die ge-
winschte Wirkung manchmal nicht ganz erreicht.

Reinigungsprodukte, die den Einsatz von Regeneriersalz iberflissig machen, sind
nur innerhalb eines bestimmten Wasserhdrtebereichs anwendbar.

Unter bestimmten Praxisbedingungen kann das Geschirr bei der Verwendung der
Produkte weissliche Schlieren und Belége aufweisen, auch sind Rostflecken an Be-
steckteilen eher maglich. Die Trocknungswirkung kann abfallen. Bei Reklamationen
wenden Sie sich bitte an den Reinigungsmittelhersteller.

Falls das Spil- oder Trocknungsergebnis nicht zufriedenstellend ist, verwenden Sie
konventionelle Reinigungsprodukte. Fillen Sie den Regeneriersalz- und Glanzmit-
telbehdlter wieder auf.

Bei Reklamationen, die im Zusammenhang mit der Anwendung dieser Produkte sfe-
hen, kénnen von uns keine Garantieleistungen erbracht werden.



... Sptlen

Programm wadhlen

Auswahlprogramme

» Bei offener Gerdtetir Taste so off antippen, bis das gewinschte Programm
erscheint.

|
)

= W

v
N

c

[
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e

— Die Konfrolllampe des gewahlten Programms leuchtet.

- Die Kontrolllampen der Taste und blinken.

» Gerdtetir schliessen.
— Das Programm startet sofort.

~~~ Wird die Cerdtetir nach der Programmwahl innerhalb von 15 Sekunden
/@\ nicht geschlossen, erldschen alle Eingaben und Anzeigen. Zusdtzlich ertént
ein zweifacher Signalfon. Die Programmwahl muss neu gestartet werden.

Die Programmwahl kann durch Antippen der Taste jederzeit abgebro-

chen werden.

Programm unterbrechen

Das Geschirr und das Wasser kénnen heiss sein,
Verbrilhungsgefahr!

» Gerdtetir vorsichtig &ffnen.
— Das Programm wird unterbrochen.
— Die entsprechenden Anzeigen blinken.

~~~ Nach Schliessen der Gerdtetir sind — falls die Wassertemperatur hdher als
N> 40 °C betragt — bis zu finf Anlaufgeréusche mit kurzen Pausen zu héren. Da-
mit wird ein schonender Temperaturausgleich erreicht.
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... Spulen

Programm vorzeitig abbrechen

Das Geschirr und das Wasser konnen heiss sein,
Verbrilhungsgefahr!

» Gerdtetir vorsichtig dffnen.
— Das Programm wird unterbrochen.
— Die entsprechenden Anzeigen blinken.

» Taste 2 Sekunden gedriickt halten.

O TS X
— Das Wasser wird abgepumpt.

— Die entsprechenden Anzeigen erléschen.

» Das Geschirr ausrdumen.

Programmende

Nach Ablauf des Programms ertént ein funffacher Signalton.
Ausrdumen

» Noch dem Programmende vorzugsweise ca. 30 Minuten warten, damit das Ge-
schirr etwas abkihlen kann. Danach ertént wahrend einer Minute ein Signalton.

> Gerdtetir offnen.
» Das Geschirr ausrdumen oder bis zum néchsten Gebrauch im Gerdt lassen.

N

\@/ Den Unterkorb zuerst enfladen.

~

» Grob-/Feinsieb periodisch kontrollieren und wenn nétig reinigen.
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Pflege und Wartung

Der Innenraum reinigt sich bei richtiger Spilmitteldosierung selbst. Wir empfehlen, das
Cerdt zweimal j&hrlich mit Maschinenpfleger zu reinigen, siehe Kapitel 'Zubehér'.

~~- Die Gebrauchsanweisung des Maschinenpflegers ist unbedingt zu beachten.
> Maschinenpfleger kénnen meistens nur bei hdherer Temperatur ihre Reini-

gungswirkung entfalten. Daher empfehlen wir, zur Gerdtereinigung das Pro-
gramm I zu wahlen.

-

Aussenreinigung

Verschmutzungen oder Reste von Reinigungsmitteln méglichst sofort entfernen. Ober-
flache keinesfalls mit scheuernden oder stark «sauren» Reinigungsmitteln sowie kratzen-

den Allzweck-Scheuerschwémmen, Metallwatte usw. reinigen. Dadurch kénnte die
Oberflache beschadigt werden.

» Bedienfeld mit einem feuchten Lappen reinigen und nachtrocknen.

m  Als Reinigungsmittel eignen sich Handspulmittel oder Glasreiniger.

» Tirdichtung und Turkanten von Zeit zu Zeit reinigen.



... Pflege und Wartung

Siebe reinigen

Das Siebsystem besteht aus Decksieb 1, Grobsieb
mit Fremdkorperfalle 2 und Feinsieb 3. Ein verstopf-
tes Sieb behindert den Wasserablauf und 16st die
entsprechende  Stérungsanzeige aus, welche im
Kapitel 'Was tun, wenn ..." beschrieben ist. Daher
sind die Siebe periodisch zu kontrollieren und néti-
genfalls zu reinigen.

> Gerdtetir 6ffnen und Unterkorb herausnehmen.

» Decksieb T mit Wasser und Birste reinigen. Die
Schrauben dirfen nicht gelést werden!

» Grobsieb mit Fremdkorperfalle 2 im Gegenuhr-

zeigersinn |6sen und herausziehen.

» Grobsieb mit Fremdkorperfalle 2 vom
Feinsieb 3 lésen und unter fliessendem Wasser mit einer Birste reinigen.

» Eventuell vorhandene grobe Rickstande im Gerdt entfernen.

» Grobsieb mit Fremdkorperfalle 2 zusammen mit Feinsieb 3 wieder einsefzen und
mit einer halben bis maximal ganzen Umdrehung im Uhrzeigersinn fixieren.
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... Pflege und Wartung

Spriharme reinigen

Ist die Reinigung unbefriedigend oder wird das Spilmittel nicht vollstandig ausgewa-
schen, kénnen die Sprihdisen der Spriharme verstopft sein.

Oberer Spriharm

» Oberkorb ganz herausziehen.

» Mutter T nach links drehen und herausnehmen.

» Spriharm 2 von der Drehachse abziehen und
unter fliessendem Wasser gut ausspilen.

» Spruhdusen kontrollieren.

Unterer Spriharm

» Spriharm 3 in der Mitte anfassen und kraftig

nach oben ziehen.

» Sprisharm unter fliessendem VWasser gut

ausspllen.

» Spruhdusen kontrollieren.
\@/ Werden die Spriharme gereinigt, sollle gleichzeitig das Grobsieb mit der

-

> Fremdkérperfalle 4 gereinigt werden.
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... Pflege und Wartung

Filtersieb im Wasseranschluss reinigen

Sollte nur von Fachleuten ausgefGhrt werden. Bei unsachge-
mésser Ausfihrung besteht Uberschwemmungsgefahr!

Das eingebaute Filtersieb im VWasseranschluss kann durch Kalkablagerungen, Rost
oder Fremdkérper verstopft werden. Dies kann die enfsprechende Stérungsanzeige
auslésen, welche im Kapitel 'Was tun, wenn ..." beschrieben ist.

» Wasserhahn schliessen.
» Verschraubung T mit Rohrzange lésen.

» Filtersieb 2 mit Spitzzange herausnehmen und rei-
nigen oder ersetzen.

» Dichtung 3 reinigen.

» Filtersieb 2 und Dichtung 3 wieder einsetzen und
Verschraubung 1 am Wasserhahn festschrauben.

» Wasserhahn &ffnen und Dichtheit prifen.
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... Pflege und Wartung

Regeneriersalz einfillen

/\ Niemals Spilmittel in den Salzbehdlter einfillen!

| 2

| 2

| 2

-

Ist der Vorrat aufgebraucht, blinkt die Nachfillanzeige S.

Gerdtetir éffnen und Unterkorb herausziehen oder
allenfalls herausnehmen.

Salzbehdlter durch Anheben am Griff &ffnen.

Deckel bis zum Anschlag aufrichten. Gleichzeitig er-
scheint ein Trichter, der das Einfiillen des Salzes
erleichtert.

Bei der ersten Inbetriebnahme zuerst mit ca. 1,5 |
Wasser auffillen. Danach 1 kg handelsibliches Re-
generiersalz einfillen. Dabei wird méglicherweise
die Ablaufpumpe kurz eingeschaltet.

Salzreste auf dem Rand des Salzbehdlters
abwischen.

Deckel zudriicken, bis der Schnappverschluss einrastet.

Programm & laufen lassen, um das Gerat vor Korrosion durch allféllige Salzreste

zu schitzen.

~

<~ Bei der ersten Inbefriebnahme kann die Nachfillanzeige S noch wéhrend
mehreren Spilgéngen aufleuchten. Die Salzlésung mit einer Holzkelle gut um-

rihren. Die Anzeige erlischt, sobald die Salzkonzentration im Behdlter gleich-

mdssig verteilt ist (ca. 10 Programmabléufe).

Ungefahrer Regeneriersalzverbrauch

bei Hartestufe

ENREENERE

1 kg Salz reicht fiir ca. Spiilgiinge‘ - | ]60‘ 90 ‘ 42 ‘ 14
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... Pflege und Wartung

Glanzmittel einfullen

Niemals Spilmittel in den Glanzmittelbehalter einfillen. Ver-

&schﬁﬂetes Glanzmittel aufwischen (Gefahr von Schaumbil-
dung und Gerdétestorungen). Sicherheits- und Warnhinweise
des Herstellers beachten.

Das Glanzmittel bewirkt, dass das lefzte Spilwasser (Glanzspilen) tropfenfrei ab-
fliesst. Das Glanzmittel wird aus dem Vorratsbehdlter in der Geratetir automatisch
dosiert.

— Ist der Vorrat aufgebraucht, bleibt im Schauglas 1 nur noch ein kleiner schwarzer

Punkt sichtbar.
» Deckel 2 des Glanzmittelbehdlters mit @ 3 vol

einer Vierteldrehung im Gegenuhrzei- ) ]

gersinn Sffnen. (® mindestens Y4 voll t 2

» Glanzmittel bis Markierung «max.» ein-
follen (1,3 dl reichen fur etwa 45 Spil-
gange bei mittlerer Dosierung «3»).

» Deckel 2 wieder einsetzen und mit ei-
ner Vierteldrehung im Uhrzeigersinn
schliessen.

» Verschittetes Glanzmittel wegwischen.

~~~ Der Deckel 2 kann nur eingeseizt werden, wenn die Nocken 3 in der Grosse
N zum Gegenstiick stimmen. Beachten Sie die Pleile auf dem Deckel und dem
Clanzmittelbehdlter.
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... Pflege und Wartung

Glanzmittel-Dosierung einstellen

Die Dosiervorrichtung befindet sich im Einfullstutzen. Ab Werk ist die mittlere Dosie-
rung «3» eingestellt. Eine hohere Zahl bedeutet mehr Glanzmittel. Zuviel Glanzmittel
verursacht Schlieren, Streifen, milchige Flecken oder blauschimmernden Belag auf
Clasern. Bei zu wenig Glanzmittel entstehen angetrocknete Wassertropfen oder
weissgrauve Tropfrander.

» Clanzmitelbehdlter &ffnen.

» Den Pleil auf dem schwarzen Einsatz mit ei-
nem Besteckgriff auf die gewiinschte Dosie-
rung drehen.

» Deckel wieder einsetzen und schliessen.
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Storungen selbst beheben

Storungshinweis durch Signalton

— Bei Stérungen — ertont wahrend einer Minute — ein Signalton.

— Bei der Benutzereinstellung «Signalton ausgeschaltet» ertont kein Signalton.

Was tun, wenn ...

... die Kontrolllampen des gewdhlten Programms und der Taste
blinken &y 2 - 5 - & ; oder alle Kontrolllampen leuchten

W ERELEK
Wasserablauf

Magliche Ursache

Behebung

Grob-/Feinsieb verstopft.
Ablaufschlauch geknickt.
Ablaufpumpe oder Siphon
verstopft.

Ubermassige Schaumbil-
dung wegen verschittetem
Clanzmittel.

Wasserzulauf

Mégliche Ursache

» Stérung beseitigen.
» Stérungsanzeige durch Antippen der Taste

quittieren.

» Programm neu starten.

Behebung
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Wasserhahn geschlossen.
Filtersieb in der Zuleitung
versfopft.

Unterbruch in der Wasser-
versorgung.

Zu geringer Wasserdruck.

> Storung beseitigen oder abwarten bis die Was-
serversorgung instand gestellt ist.
» Stdrungsanzeige durch Antippen der Tasfe

quittieren.

» Programm neu starten.



... Stérungen selbst beheben

... die Kontrolllampen abwechselnd blinken und leuchten

Mégliche Ursache

Behebung

Verschiedene Situationen im
Gerdt kdnnen zu einer sol
chen Anzeige fihren.

das Gerét nicht startet

» Gerdtetir schliessen.

» Netzstecker einstecken.

» Sicherungen prifen.

VVYyVVYVYYVYY

» Stérungsanzeige durch Antippen der Taste
quittieren.

Bleibt die Fehleranzeige stehen, sind folgende
Massnahmen durchzufihren.

» Stromzufuhr fir ca. 1 Minute unterbrechen.

» Stromzufuhr erneut einschalten.

» Programm neu starten.

Blinken die Kontrolllampen emeut, liegt eine Be-

friebsstérung vor, die vom Reparaturservice beho-

ben werden muss.

» Wasser abstellen und Stromzufuhr
unterbrechen.

» Die Stérung dem Reparaturservice melden.

das Geschirr nicht sauber wird

Stérkeres Programm wahlen.

Regeneriersalz nachfillen.

Geschirrkdrbe anders beladen, besonders Spritzschatten vermeiden.
Crob- und Feinsieb reinigen und richtig einsetzen.

Prifen, ob Spriharme blockiert oder verschmutzt sind.

Spulmittel richtig dosieren oder anderes Spilmittel verwenden.
Wasserharte richtig einstellen.
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... Stérungen selbst beheben

... ein weisser Belag auf dem Geschirr haftet

» Regeneriersalz ein- oder nachfiillen und anschliessend Programm % ohne Ge-
schirr starten.

» Spilmittel richtig dosieren oder anderes Spulmittel verwenden.

Glanzmittel ein- oder nachfillen.

v

» ClanzmittelDosierung hoher einstellen.

.. Schlieren, Streifen oder milchige Flecken auf dem Geschirr sind

» GlanzmittelDosierung tiefer einstellen.

... das Geschirr nass und ohne Glanz ist oder Trocknungsflecken
aufweist

» Glanzmittel ein- oder nachfillen.
» GlanzmittelDosierung hoher einstellen.
»  Gerdtetir nicht zu frih &ffnen.

... am Spulgut Rostflecken sichtbar sind

» Nach dem Ein- oder Nachfiillen von Regeneriersalz das Programm &% ohne Ge-
schirr starten.

m Es handelf sich um Fremdrost von Besteck, Tépfen, aus der Wasserleitung usw.
(Gerét besteht aus rosffreiem Stahl).

. Spilmittelreste im Gerat haften

» Prifen, ob Spriharme blockiert oder verschmutzt sind.
» Anderes Spulmittel verwenden.
» Klappe am Spilmittelbehalter kontrollieren.

40



... Stérungen selbst beheben

.. sich der Geschirrkorb und die Kunststoffteile im Gerat verfarben

m  Geschirr mit farbenden Speiseresten (z.B. Tomaten- oder Currysauce) wurde ge-
spilt. Die Verférbung kann nach einigen Spilgéngen wieder abnehmen.

... das Gerdt zu Geruchsbildung neigt

» Siebe reinigen.
» Eher starkeres Programm wdahlen.
» Immer geniigend Salz einfillen.

Stromunterbruch, Betriebsunterbruch

Ein Stromunterbruch bewirkt:

— Das laufende Programm wird unterbrochen, Ié&uft jedoch nach Behebung des
Stromunterbruches weiter.

— Die Stérungsiberwachung wird unterbrochen.



Tipps rund ums Spiilen

Geschirr

Nicht jedes Geschirr ist fir eine maschinelle Reinigung geeignet.

Laugen- und warmeempfindliche Teile aus Holz oder Kunststoff wie auch kunstge-
werbliche Gegenstande sind manuell zu reinigen.

Uberglasdekors sind nicht widerstandsféhig und werden mit der Zeit abgeldst.
Topferei-Erzeugnisse (Tonwaren) neigen zu Rissbildungen und zum Abspringen von
Splitern.

Cegenstande aus Silber, Kupfer und Zinn haben die Tendenz zur Braun- bis
Schwarzfarbung.

In geschliffenen und dickwandigen Kristallglésern und Schalen kénnen Spannun-
gen entstehen, die zu Briichen fohren.

Je nach Glasart und Spulmittel kdnnen nicht mehr entfernbare Tribungen entstehen.
Erkundigen Sie sich bei Ihrem Claslieferanten, ob das Glas spilmaschinenfest ist.
Aluminium neigt zu Fleckenbildung und kann auch das Geschirr beeintrachtigen
(Fleckenbildung auf Porzellan). Aluminium daher vorzugsweise separat spilen.

Allgemeines
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Glaser so einordnen, dass sie einander nicht beriihren (vermeiden von Glasscha-
den und Wasserflecken).

Geschirrkorbe nicht tberladen.

Gefdsse wie Tassen, Glaser, Topfe usw. mit der Offnung nach unten einordnen,
damit das Wasser ablaufen kann.

Energie, Wasser und Spulmittel sparen, indem das Fassungsvermogen des Gerd-
fes ausgenutzt wird.

Maximale Spilmittel-Dosierung erforderlich, wenn Feffiller von Dunstabzigen ge-
waschen werden. Programm T wahlen.



Technische Daten

Aussenabmessung

SMS 55 EURO 60
Hohe (mit Gleitblech): 76 cm 76 cm
Hohe (mit Verstellsockel): - 80-88,5 cm
Breite: 54,6 cm 59,6 cm
Tiefe: 57,1 cm 57,1 cm
Cewicht: 40 kg 40 kg

Sanitdaranschluss

Kalt- oder Warmwasser bis 60 °C:  G34"
Erlaubter Druck Wasserzuleitung: 0,1-0,6 MPa (16 bar)
Max. Forderhshe des Ablaufs: 1,2m

Elektrischer Anschluss

Anschluss-Spannung: 230V ~50 Hz
Leistung: 2200 W
Elekirische Absicherung: 10 A
Sicherheitskonzept

Solange die Stromversorgung gewdhrleistet ist, wird das Gerét von der elekironischen
Steverung Uberwacht. Auftretende Stérungen werden durch Stérungs- oder Fehlermel-
dungen angezeigt.

Uberschwemmungsschutz

Der Uberschwemmungsschutz ist bei Stromausfall unwirk-
& sam, deshalb bei ldngeren Betriebspausen den Wasserhahn
schliessen.

Die elektronische Steuerung Uberwacht den Wasserstand im Gerdt. Im Stérungsfall
wird die Ablaufpumpe eingeschaltet und die VWasserzufuhr blockiert.
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... Technische Daten

Zubehor und Ersatzteile

Bei Bestellungen bitte ModellNr. und genauve Bezeichnung angeben.

Zubehor

Besteckkorb «kleines Element»

Tasseneinsatz

Sprishkopf fir Kuchenbleche

Vario-Besteckautlage

Tablar

Easy-Nadeln (Set 4 Stiick) —

Ersatzteile

Dichtung / Filtersieb fir Aqua-Stop

= \‘;‘;‘;‘;‘;‘;‘;‘W\) )
s /

Grobsieb

Feinsieh
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... Technische Daten

Hinweise fur Prifinstitute

Fassungsvermogen:

Einordnung:

Spulmittelmenge:
Glanzmitteldosierung:
Deklarationsprogramm:

Oberkorb

» Korb ganz absenken.

» Claserhalter 2 herunterklappen, zum
Anlegen der Glaser und der Schissel.
Die Rastlager am Korb im oberen An-
schlag positionieren.

» Die Tassen 3 auf der rechten unteren
Auflage sind so zu plafzieren, dass sie
am unteren langsdraht an- und nicht
aufliegen. Dadurch ist die maximale
Schraglage gewahrleistet.

12 Massgedecke

siehe nachfolgende Skizzen

30 g Referenzreiniger in den Spilmittelbehalter geben
«Stufe 6»

Norm/Standard &2 QY

» Dessertteller 1 unfer der grossen

Schissel.
Unterkorb
» Sechs Dessertteller 4 mit Spinat
angeschmutzt.
» Untertasse 5. —
. ;\ N A ‘
» Teller 6 mit Ei angeschmutzt. > AA
TNk ain R
» Teller 7 mit Fleisch angeschmutzt. e L] D
= =
A S ) ]
» Alle Teller abwechselnd einordnen. UL tﬁ-‘}gé %&! 5
W\ NNWWAZES sl Ay

S —-

45



... Technische Daten

Besteckkorb

%_s\

AENC AN NV
N NRNEENTN

SLF = Suppenlsffel
TLF = Teeloffel
DLF = Dessertloffel

= Servierloffel (2 Stick)
= Serviergabel (1 Stick)
= Saucenloffel {1 Stiick)

» Besteck senkrecht ohne gegenseiti-
gen Konfakt einordnen.
A, B und € missen jeweils schrag

CLLLALAAe)

L6000
* ERNNNNNARNNNNC 2

EVV RN

in den Besteckkorb eingesetfzt

0
0
0

werden.
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... Technische Daten

Gerduschmessung

Die Messung ist gemass der Norm EN 60704-2-3 Pkt. 6.1.3 durchzufthren.

| 2

NN

\@/ Die am Gerdt befindliche Installationsanleitung ist zu beachten.

~

Das Gerdt ist gemdss beiliegender Installationsanleitung zu montieren. Insbesonde-
re ist das Gleitblech bei den entsprechenden Geréten am Boden festzuschrauben.

Der Zu- und Ablaufschlauch ist, wie in der Installationsanleitung gezeigt, in die be-
nachbarte Nische zu fihren.

Als Dekorplatte ist eine 19 mm dicke Spanplatte (Dichte: 750 kg/m?) an die Ge-
rGtetir gemass beiliegender Installationsanleitung anzubringen. Die Dekorplatte
muss bis zum Boden mit einem Abstand von 1-2 mm reichen (Luftspalt).

Um Unebenheiten zwischen Prifgehduse und Boden auszugleichen, sind allféllige
Spalten zwischen Prifgehduse und Boden zu dichten. Hierdurch wird die Repro-
duzierbarkeit der Messung verbessert.

Vor jeder Gerduschmessung muss die Gerdtetir ganz gedfinet und wieder ge-
schlossen werden.

Wie in der Norm beschrieben, erfolgt die Messung ohne Reinigungsmittel und
Clanzspulmittel. Deshalb ist die Glanzmitteldosierung auf «1» zu stellen.

Den Salzbehdlter zuerst vollstandig mit Regeneriersalz und anschliessend mit
Wasser auffillen.

Die Wasserharteeinstellung ist gemdss Bedienungsanleitung durchzufihren.
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Entsorgung

Verpackung

Das Verpackungsmaterial (Karton, Kunststofffolie PE und Styropor EPS) ist gekenn-
zeichnet und soll wenn méglich dem Recycling zugefthrt und umweligerecht ent-
sorgt werden.

Deinstallation

Gerdt vom Stromnetz trennen. Bei fest installiertem Gerét ist dies durch einen kon-
zessionierten Elekiriker vorzunehmen!

Sicherheit

Zur Vermeidung von Unfdllen durch unsachgemésse Verwendung, im Speziellen
durch spielende Kinder, ist das Gerat unbenutzbar zu machen.

Stecker aus der Steckdose ziehen bzw. Anschluss von einem Elekiriker demontie-
ren lassen. Anschliessend das Netzkabel am Gerdt abschneiden.

Tirverschluss entfernen oder unbrauchbar machen.

Entsorgung
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Das Aligerat ist kein wertloser Abfall. Durch sachgerechte Entsorgung werden die
Rohstoffe der Wiederverwertung zugefthrt. ﬁ

Auf dem Typenschild des Gerdtes ist das Symbol -2\ abgebildet. Es weist darauf
hin, dass eine Entsorgung im normalen Haushaltsabfall nicht zuléssig ist.

Die Entsorgung muss gemdss den &rilichen Bestimmungen zur Abfallbeseitigung
erfolgen.

Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Behorden lhrer Gemeindeverwaltung,
an den lokalen Recyclinghof fir Haushaltsmill oder an den Héndler, bei dem Sie
das Gerdt erworben haben, um weitere Informationen Uber Behandlung, Verwer
tung und Wiederverwendung des Produkfes zu erhalten.
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Reparatur-Service

Das Kapitel 'Stérungen selbst beheben' hilft lhnen, kleine Be-
& triebsstérungen selbst zu beheben.
Sie ersparen sich die Anforderung eines Servicemonteurs und
die damit entstehenden Kosten.

Wenn Sie aufgrund einer Betriebsstérung oder einer Bestellung mit uns Kontakt aufneh-
men, nennen Sie uns stets die Fabrikationsnummer (FN und die Bezeichnung lhres Ge-
rétes. Tragen Sie diese Angaben hier und auch auf dem mit dem Gerat gelieferten
Servicekleber ein. Kleben Sie diesen an eine gut sichtbare Stelle oder in Ihre
Telefonagenda.

FN Gerat

Diese Angaben finden Sie auf dem Garantieschein, der OriginalRechnung und auf
dem Typenschild lhres Gerdtes.

» Gerdtetir offnen.
— Das Typenschild befindet sich links am Bottichrand.

Bei Befriebsstérungen erreichen Sie das nachste Service-Center der V-ZUG AG Gber
ein Telefon mit Festnetzanschluss am Standort des Gerdtes unter der Gratis-Telefon-

nummer 0800 850 850.

Anfragen, Bestellungen, Servicevertrag

Bei Anfragen und Problemen administrativer oder technischer Art sowie fur die Bestel-
lung von Ersatzteilen und Zubehor wenden Sie sich bitte direkt an unseren Hauptsitz
in Zug, Tel. 041 767 67 67.

Fir den Unterhalt aller unserer Produkte haben Sie die Méglichkeit, im Anschluss an
die Garantiezeit ein Serviceabonnement abzuschliessen. Wir senden lhnen geme die
entsprechenden Unterlagen.



Kurzanleitung

Bitte lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung!

» Cerdtetir offnen

» Ceschirr einrGumen
» Spilmittel einfillen
» Programm wdhlen
» Cerdtetir schliessen
» Cerdt startet sofort

» Wenn langer Signalton ertont, Gerdtetir éffnen und Geschirr ausrdumen

V-ZUG AG
Industriestrasse 66, 6301 Zug
Tel. 041 767 67 67, Fax 041 767 61 61

vzug@vzug.ch, www.vzug.ch

Service-Center: Tel. 0800 850 850 1179.10-2
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